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1 HP Photosmart 5510 series zinynas

Informacijos apie ,HP Photosmart® rasite:

+ Pazinkite ,HP Photosmart*, puslapyje 5

- Kaip ...?, puslapyje 7

«  Spausdinimas, puslapyje 9

» Kopijavimas ir nuskaitymas, puslapyje 15
» Darbas su kasetémis, puslapyje 19

« Jungtys, puslapyje 25

* Techniné informacija, puslapyje 39

* Problemos sprendimas, puslapyje 31
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2 Pazinkite ,,HP Photosmart*

* Spausdintuvo dalys

¢ Valdymo skydelio ypatybés

Spausdintuvo dalys

* ,HP Photosmart® priekinés ir virSutinés daliy vaizdas
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e

Spalvotos grafikos ekranas (taip pat vadinamas tiesiog ekranu)

Valdymo skydelis

Nuotraukos lemputé

Atminties korteliy anga

Atminties kortelés durelés

Popieriaus plocio slankiklis

Popieriaus déklas

O N[O O ~WIN -

Popieriaus déklo ilgintuvas (dar vadinamas déklo ilgintuvu)

©

liungimo mygtukas

10

El. spausdinimo mygtukas

1"

Belaidzio rySio mygtukas

12

Nuskaitymo stiklas

13

Danggio pagrindas

14

Dangtis

15

Kaseteés prieigos durelés

16

Spausdinimo galvuciy blokas

17

Modelio numerio vieta

18

Kaseciy prieigos sritis

19

Popieriaus marSruto dangtelis

* ,HP Photosmart® galinés dalies vaizdas

Pazinkite ,HP Photosmart”
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Skyrius 2 skyrius

20 | Galinis USB lizdas

21 | Maitinimo jungtis. Naudokite tik HP pateikiama maitinimo laida.

Valdymo skydelio ypatybes

Norédami persijungti tarp dviejy pagrindiniy ekrany, palieskite kryp€iy mygtukus.

Valdymo skydelio ypatybés
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Pradzia: grizta | pagrindinj ekrang, kuris yra pirmasis rodomas jjungus spausdintuva.

Zinynas: pagrindiniame ekrane galma perzidréti visas Zinyno temas. Kitame ekrane rodoma informacija ar animacija,
skirta padéti atlikti esama operacija.

Krypc¢iy mygtukai: leidzia pereiti tarp dviejy pagrindiniy ekrany, nuotrauky ir programy.

Atgal: grazina ankstesnj vaizda.

Atsaukti: sustabdo vykdoma operacija.

|| bW

Nuotrauka: atidaro meniu Nuotrauka, kuriame galima perziaréti ir spausdinti nuotraukas arba perspausdinti jau
iSspausdintg nuotrauka.

~

Kopijuoti: atidaromas meniu Kopijuoti, kur galite pasirinkti kopijavimo tipg arba keisti kopijavimo nuostatas.

Nuskaityti: atidaromas meniu Nuskaityti, kur galite nurodyti nuskaityty vaizdy paskirties vieta.

Apps: suteikiamas greitas ir lengvas bidas pasiekti ir spausdinti informacija i$ Ziniatinklio, pvz., kuponus, spalvinimo
puslapius ir galvosukius.

10 | Saranka: atidaromas meniu Saranka, kuriame galite keisti produkto nuostatas ir atlikti priezidros funkcijas.

11 | Belaidis: atidaro belaidzio rySio meniu, kuriame galite matyti belaidzio rySio ypatybes bei keisti belaidZio rySio
nuostatas. Taip pat galite spausdinti belaidZio rySio patikrinimo ataskaita, kuri padés diagnozuoti tinklo rySio problemas.

12 | Rasalas: rodo apytikrj kiekvienos kasetés rasalo lygj. Rodo jspéjimo simbolj, jei rasalo lygis mazesnis uz maziausig
galima rasalo lygj.

6 Pazinkite ,HP Photosmart”



Kaip ...?

Siame skyriuje pateiktos nuorodos j daZniausiai atliekamas uzduotis, kaip antai: nuotrauky spausdinimas,
nuskaitymas ir kopijavimas.

» Laikmeny jdéjimas, puslapyje 10 e |strigusio popieriaus iStraukimas, puslapyje 31
» KasecCiy pakeitimas, puslapyje 20 e Teksto ar misriy dokumenty kopijavimas, puslapyje 15
» ,Apps‘ programy valdymas, puslapyje 12 « Nuskaitymas | kompiuterj ar atminties kortele,

puslapyje 17

o Kaip pradéti spausdinti ,ePrint®, puslapyje 12 ¢ Problemos sprendimas, puslapyje 31

Kaip ...?
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4 Spausdinimas

‘ I Nuotrauky spausdinimas i$ atminties kortelés, puslapyje 9

((‘D Spausdinimas i$ bet kur, puslapyje 11

LApps‘ programy valdymas, puslapyje 12

Susijusios temos
* Laikmeny jdéjimas, puslapyje 10
Patarimai, kaip sékmingai spausdinti, puslapyje 13

Nuotrauky spausdinimas is atminties kortelés

Spausdinti nuotraukas i$ atminties kortelés

1. | popieriaus déklg jdékite dydzio fotopopieriaus.

2. |sitikinkite, kad atidarytas iSvesties déklo ilgintuvas.

3. Atminties kortelg statykite | atitinkama atminties kortelés lizda.

Pagrindiniame ekrane palieskite Photo (nuotrauka) norédami atidaryti meniu Photo (nuotrauka).

Meniu Photo (nuotrauka) palieskite View & Print (perzidréti ir spausdinti) nuotraukoms spausdinti.
Palieskite nuotrauka, kurig norite spausdinti.

Spauskite virSutine arba apatine rodykle, kad nustatytuméte kopijy skaiciu.

Palieskite Edit (redaguoti) noédai pasirinkti norimas redaguoti pasirinkty nuotrauky parinktis. Galite pasukti,
apkarpyti nuorauka, jjungti ir iSjungti Photo Fix (nuotraukos taisyma).

9. Paspauskite Preview (perziira), kad perzitGrétumeéte iSrinktg nuotrauka. Jei norite koreguoti iSdéstyma,
popieriaus tipa, raudony akiy pasalinima, datos Zyme, palieskite Settings (nustatymai), tada palieskite savo
pasirinktj. Taip pat galite jraSyti naujus nustatymus kaip numatytuosius.

10. Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.
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Susijusios temos
» Laikmeny jdéjimas, puslapyje 10
Patarimai, kaip sékmingai spausdinti, puslapyje 13

Spausdinimas 9



Skyrius 4 skyrius

Laikmeny jdéjimas
A Atlikite vieng i$ Siy veiksmu;

Mazo formato popieriaus jdéjimas
a. IStraukite popieriaus dékla, iSstumkite popieriaus plocCio kreiptuvus ir iStraukite pries tai jdétas laikmenas.

b. |dékite popieriaus.
O Fotopopieriaus pluostg jdékite | popieriaus déklg trumpuoju krastu j priekj ir spausdinamaja puse
Zemyn.

O Nuotrauky popieriy kiskite iki galo.

Br Pastaba Jei jusy naudojamas fotopopierius yra perforuotas, jdékite jj taip, kad skylutés baty,
nukreiptos j jus.

O Stumkite popieriaus plocio kreiptuva j vidy, kol jis sustos prie popieriaus krasto.
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O Uzdarykite popieriaus dékla, tada atidarykite déklo ilgintuva.

Viso dydzio popieriaus jdéjimas
a. IStraukite popieriaus plocio kreiptuvus | iSore, tada iStraukite prie$ tai [détas laikmenas.

10 Spausdinimas



b. |dékite popieriaus.
Q |dékite pluodta popieriaus | popieriaus déklg trumpuoju krastu  priekj spausdinamaja puse Zemyn.

O Popieriy kiSkite iki galo.
O Stumkite popieriaus plocio kreiptuva j vidine puse, kol jis sustos prie popieriaus krasto.

Q Atidarykite popieriaus déklo ilgintuva.

Spausdinimas is bet kur

Nemokama ,HP’ ePrint" tarnyba suteikia galimybe paprastai spausdinti bet kur ir bet kada. Tiesiog persiyskite el.
laiSka spausdintuvo el. pasto adresu i§ kompiuterio ar mobilioje prietaiso, ir bus iSspausdintas ir laiSkas, ir
atpazjstami jo priedai.
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»  Spausdintuvui reikia belaidzio tinklo rySio su internetu. ePrint (programy) per kompiuterio USB rys$j naudoti
negaléesite.

»  Spausdinami priedai skirsis nuo to, kaip atrodo programinéje jrangoje, kuria jie buvo sukurti, priklausomai nuo
naudoty Srifto ir iSdéstymo parinkdiy.

» Su Sia tarnyba pateikiami nemokami ePrint atnaujinimai. Kad veikty atskiros funkcijos, gali reikéti diegti
atnaujinimus.

Susijusios temos

« Jisy spausdintuvas yra apsaugotas, puslapyje 12
Kaip pradéti spausdinti ,ePrint*, puslapyje 12
Naudokités tinklalapiu ,HP ePrintCenter*, puslapyje 12

Spausdinimas i$ bet kur 11



Skyrius 4 skyrius

Jusy spausdintuvas yra apsaugotas

Kad apsaugoty nuo neteiséto el. pasto, HP spausdintuvui paskiria atsitiktinj el. pasto adresa, jo nevieSina ir pagal
numatytg nuostatg neatsako nei vienam siuntéjui. ,ePrint” tai pat suteikia standartinj filtrg el. pasto Siuksléms ir
vercia el. laiSkus ir priedus | spausdinimui tinkamg formata, kad sumazinty virusy grésmés galimybe, bei apsaugo
nuo kito pavojingo turinio. ,ePrint‘ tarnyba nefiltruoja el. laiSky pagal turinj, todél negali apsaugoti nuo abejotino
ar autoriy teisémis saugomo turinio spausdinimo.

Daugiau informacijos apie sglygas rasite tinklalapyje ,,HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Kaip pradéti spausdinti ,,ePrint*

Norédami naudoti ,ePint", jsitikinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas prie belaidZio rysio tinklo su interneto
prieiga ir jjungtomis tinklo tarnybomis.

Kaip pradéti spausdinti ,,ePrint*
1. |junkite belaidj ry§j, norédami prisijungti prie belaidzio rysio tinklo.
a. Palieskite mygtukg Wireless (belaidis rySys) valdymo skyde, norédami patikrinti belaidzio rySio bisena.
Jei rodoma Connected (prisijungta) ir tokie duomenys kaip IP adresas ir tinklo pavadnimas,
spausdintuvas belaidZiu rySiu prijungiamas prie tinklo.
b. Jei rodoma Wireless Off (belaidis rySys iSjungtas), palieskite Turn On (jjungti), tada spausdintuvas
bandys belaidZiu rySiu prisijungti prie tinklo.
Jei nenustatéte belaidZio rySio tinklo pries tai, vykdykite nurodymus ekrane, kaip nustatyti belaidZio tinklo
rysi.
2. Enable Web Services (Jjungti tinklo tarnybas)
a. Palieskite ePrint valdymo skydelyje ir patikrinkite tinklo tarnyby basena. Jei ,ePrint* el. pasto adresas
rodomas, rodoma ePrint Status bisena Connected (prisijungta), ePrint Feature funkcija rodoma kaip
On (jjungta), tinklo tarnybos yra jjungtos ir paruostos naudoti.
b. Jei atidaromas ekranas Web Services (tinklo tarybos), palieskite Yes (taip) ir jjunkite tinklo tarnybas.
Jei rodoma Server Connection Error (serverio rysio klaida), palieskite Retry (bandyti dar kartg) arba
Enter Proxy (jvesti tarpinj serverj), norédami sukonfigdruoti tarpinj serverij.
3. Palieskite ePrint valdymo skydelyje. Ekrane Web Services Summary (tinklo tarnyby santrauka) raskite
spausdintuvo el. pasto adresa.
4. Sukurkite ir iSsiyskite el. laiSka savo spausdintuvo el. pasto adresu i§ kompiuterio ar mobiliojo prietaiso bet
kur ir bet kada. Bus iSspausdintas ir pats laiSkas, ir atpazjstami jo priedai.

Naudokités tinklalapiu ,,HP ePrintCenter*

Registruokités HP nemokamame tinklalapyje,’ taip uZtikrinsite geresne ePrint apsauga, galésite nurodyti, iS kokiy
el. pasty galima siysti laiSkus | jisy spausdintuva, ir pasinaudoti kitomis nemokamomis paslaugomis. Taip pat
galite gauti produkto atnaujinimy, daugiau Apps ir kity nemokamy paslaugy.

Daugiau informacijos apie sglygas rasite tinklalapyje ,,HP ePrintCenter“: www.hp.com/go/ePrintCenter.
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»Apps‘ programy valdymas

Spausdinkite puslapius i$ tinklo be kompiuterio, nustatydami nemokama HP tarnybg Apps. Galite spausdinti
spalvinimo puslapius, kalendorius, déliones, receptus, zemélapius ir kt., priklausomai nuo jlsy regione prieinamy
programy.

Palieskite piktograma Get More (gauti daugiau) Apps ekrane, norédami prisijungti prie interneto ir pridéti daugiau
programy. Kad galétuméte naudoti programas, turi bati jjungtos tinklo tarnybos.

12 Spausdinimas


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=lt&h_cc=lt

kaip tvarkyti programas

1.

Programy pridéjimas

a. Pagrindiniame ekrane palieskite Apps, tada palieskite piktogramg Get More (gauti daugiau).
b. Palieskite norimos pridéti programos piktograma.

c. Patvirtinkite paliesdami Add (pridéti).

2. Programy $alinimas

a. Pagrindiniame ekrane palieskite Apps, tada palieskite piktograma Get More (gauti daugiau).
b. Palieskite vieng ar kelias piktogramas programu, kurias norite $alinti.
c. Patvirtinkite paliesdami Yes (taip).

Daugiau informacijos apie salygas rasite tinklalapyje ,,HP ePrintCenter*: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Patarimai, kaip sekmingai spausdinti

Kad spausdindami pasiektuméte gery rezultaty, pasinaudokite Siais patarimais.

Spausdinimo i$ kompiuterio patarimai

Jei norite i§ kompiuterio spausdinti dokumentus, nuotraukas ar vokus, naudokités Siomis nuorodomis. Jos
nukreips jus tiesiai j instrukcijas pagal jisy naudojamag operacine sistema.

Suzinkite, kaip spausdinti dokumentus i$§ kompiuterio. Spustelékite ia, kad eituméte j internetg, kur rasite
daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip spausdinti kompiuteryje jraSytas nuotraukas. Suzinokite apie spausdinimo raiska ir kaip gauti
didZiausia raiSkg taskais colyje. Spustelékite Cia, kad eitumeéte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.
Suzinkite, kaip spausdinti vokus i§ kompiuterio. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau
informacijos.

Patarimai apie rasalg ir popieriy

Spausdinimo programy ir ,,ePrint“ naudojimo patarimai

Naudokite originalias HP kasetes. Originalios HP kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais,
kad visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

|sitikinkite, kad kasetése yra pakankamai rasalo. Norédami perzidréti apskai€iuotg rasalo lygj, pagrindiniame
ekrane palieskite piktograma Ink (rasalas).

Daugiau informacijos, kaip dirbti su kasetémis, Zr. Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes, puslapyje 23.
|dékite pluosta popieriaus, o ne vieng lapg. Naudokite vienodo dydzio Svary ir lygy popieriy. |sitikinkite, kad
jdéta tik vienos rasies popieriaus.

Prislinkite popieriaus kreiptuvus, kad jie bty patikimai priglude prie visy lapy. Zidrékite, kad popieriaus plogio
kreiptuvai nesulenkty popieriaus dékle esanciy lapy.

Nustatykite spausdinimo kokybés ir popieriaus dydzio nuostatas atsiZzvelgdami | popieriaus dékle jdéto
popieriaus tipg ir dyd;.

Daugiau informacijos, kaip iSvalyti popieriaus strigtj, Zr. |strigusio popieriaus iStraukimas, puslapyje 31.
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ISmokite dalintis savo nuotraukomis internete ir uzsisakyti spaudinius. Spustelékite Cia, kad eituméte j
interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip paprastai ir lengvai spausdinti receptus, kuponus, tinklalapius ir kitg tinklo turinj iS programuy.
Spustelékite Cia, kad eitumeéte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip spausdinti i$ bet kur, iSsiunciant | spausdintuva el. laiSkg su priedais. Spustelékite Cia, kad
eituméte | interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Jei jjungéte Auto Power-Off (automatinj maitinimo i§jungima), kad galétuméte naudoti el. spausdinimg
(,ePrint“) iSjunkite Auto Power-Off (automatinis maitinimo i§jungimas). Placiau apie tai skaitykite ,Auto
Power-Off* (automatinis maitinimo iSjungimas), puslapyje 46.

Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 13
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5 Kopijavimas ir nuskaitymas

¢ Teksto ar miSriy dokumenty kopijavimas
¢ Nuskaitymas j kompiuterj ar atminties kortele
» Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti
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Teksto ar misSriy dokumenty kopijavimas

A Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

Nespalvotas kopijavimas
a. |dékite popieriaus.
Q | popieriaus déklg jdékite viso dydzio fotopopieriaus.

Q |[sitikinkite, kad atidarytas iSvesties déklo ilgintuvas.
b. |dékite originala.
O Pakelkite jrenginio dangtj.

{} Patarimas Dangtj galite pa3alinti, jei reikia kopijuoti storus originalus, pavyzdZiui, knygas.

O Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse Zzemyn.

Kopijavimas ir nuskaitymas 15
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Q Uzdarykite dangtj.
c. Nurodykite kopijy ir nuskaitymy, skaiciy.
O Pagrindiniame ekrano rodinyje pazymékite Kopijuoti, tada palieskite Black (nespalvotai).
O Palieskite Settings (nustatymai), norédami nustatyti popieriaus dydj, tipa, kokybe ar kitus nustatymus.
O Palieskite krypties mygtukus, kad pakeistuméte kopijy skaiciy.
d. Pradékite kopijuoti.
O Palieskite Start (pradéti).
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Spalvotas kopijavimas
a. |dékite popieriaus.
Q | popieriaus déklg jdékite viso dydzio fotopopieriaus.

Q |sitikinkite, kad atidarytas iSvesties déklo ilgintuvas.
b. |dékite originala.
Q Pakelkite jrenginio dangt;.

{r Patarimas Dangtj galite pasalinti, jei reikia kopijuoti storus originalus, pavyzdziui, knygas.

Q Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse Zemyn.

16 Kopijavimas ir nuskaitymas



Q Uzdarykite dangtj.
c. Pasirinkite Kopijuoti.
Q Pagrindiniame ekrano rodinyje pazymékite Kopijuoti, tada palieskite Color (spalvotai).
O Palieskite Settings (nustatymai), norédami nustatyti popieriaus dydj, tipa, kokybe ar kitus nustatymus.
O Palieskite krypties mygtukus, kad pakeistuméte kopijy skaiciy.
d. Pradékite kopijuoti.
O Palieskite Start (pradéti).
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Susijusios temos
« Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti, puslapyje 18

Nuskaitymas j kompiuterj ar atminties kortele

Galite nuskaityti | kompiuterj arba i$ spausdintuvo ekrano, arba i$ spausdintuvo programinés jrangos
kompiuteryje. Nuskaitymo pradéjimas i§ spausdintuvo ekrano yra paprastas. Nuskaitymo pradéjimas i
programinés jrangos suteikia daugiau galimybiy.

Prie$ pradédami nuskaityti | kompiuterj i$ spausdintuvo ekrano, jsitikinkite, kad jis yra prijungtas prie kompiuterio
arba per belaidj ry§j, arba USB laidu.

Jei spausdintuvas yra prijungtas prie kompiuterio USB laidu, galite pradéti i karto nuskaityti i$ spausdintuvo
ekrano.

Jei spausdintuvas yra prijungtas prie ,Windows* kompiuterio per belaidj tinkla, visy pirma turésite jjungti belaidj
nuskaityma programinéje jrangoje. Meniu Start (Pradéti) kompiuteryje spustelékite All Programs (Visos
programos), tada spauskite HP. Meniu HP Photosmart 5510 series spustelékite HP Photosmart 5510 series,
spustelékite Scanner Actions (skaitytuvo veiksmai), tada spustelékite Manage Scan to Computer (tvarkyti
nuskaitymag | kompiuterj).

Br Pastaba Galite pasirinkti visada jjungti Scan to Computer (nuskaityma j kompiuterj), tada jums nereikés vél
jjungti belaidzio rySio nustatymo, kai kitg kartg pradésite nuskaityma i$ spausdintuvo ekrano.

Norédami nuskaityti j kompiuterj ar atminties kortele i$ spausdintuvo ekrano
1. |dékite originala.
a. Pakelkite jrenginio dangtj.

b. Originalg padékite ant stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse Zemyn.

Nuskaitymas | kompiuterj ar atminties kortele 17
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c. Uzdarykite dangtj.

2. Norédami nuskaityti | atminties kortele, jg jstatykite | atminties kortelés anga.
Jei norite nuskaityti | kompiuterj, patikrinkite, kad spausdintuvas baty prijungtas prie kompiuterio per belaidzio
rySio tinklg arba USB laidu.

3. Pradékite nuskaityma.
a. Pagrindiniame ekrane palieskite Nuskaityti.

b. Pasirinkite paskirties vietg paliesdami arba Computer (Kompiuteris), arba Memory Card (Atminties
kortelé).
Norédami nuskaityti | kompiuterj, pasirinkite kompiuterj, tada pasirinkite nuskaitymo tipg, norédami pradeti
nuskaityma. Jei jisy kompiuterio sgrase néra, palieskite Not listed (sarase néra).

Susijusios temos
* Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti, puslapyje 18

Patarimai, kaip sekmingai kopijuoti ir nuskaityti

Kad kopijuodami ir nuskaitydami pasiektuméte gery rezultaty, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

« Stenkités, kad ant stiklo ir dangcio apacios nebity neSvarumuy. Viska, kas yra ant stiklo, skaitytuvas laiko
vaizdo dalimi.

« Originalg dékite deSiniajame priekiniame stiklo kampe, iSspausdinta puse zemyn.

» Noredami nuskaityti knygq arba kitg storg originalg, nuimkite dangtj.

* Norédami sukurti didele maZo originalo kopija, nuskaitykite originalg | kompiuterj, nuskaitymo programine
jranga pakeiskite vaizdo dydj ir tada spausdinkite padidinto vaizdo kopija.

» Jei norite reguliuoti nuskaityto vaizdo dydj, iSvesties tipa, nuskaitymo raiska, failo tipg ir pan., pradékite
nuskaityti i§ spausdintuvo programinés jrangos.

» Kad visas tekstas bty tinkamai nuskaitytas, programinéje jrangoje sureguliuokite Sviesuma.

18 Kopijavimas ir nuskaitymas



6 Darbas su kasetemis

Rasalo lygio patikrinimas

Pagrindiniame ekrane palieskite desinjjj krypties klaviSg ir palieskite piktogramg Ink (Rasalas), norédami
perzidréti rasalo lygius.

Rasalo lygio patikrinimas

Automatinis spausdinimo galvutés valymas
Rasalo démiy valymas

Kaseciy pakeitimas

Align printer (iSlygiuoti spausdintuva)
Rasalo uzsakymas

Kasetés garantijos informacija

Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes
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Br Pastaba1 Jeidéjote pakartotinai pripildyta arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri buvo naudota kitame

spausdintuve, rasalo lygio lemputé gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

Pastaba 2 RaSalo lygio jspéjimai ir lemputés suteikia numanoma informacijq tik jspéjimo tikslais. Kai
pasirodo praneSimas apie Zema rasalo lygj, pasirdpinkite atsargine kasete, kad nereikéty atidéti svarbiy
spausdinimo darby. Kasetes reikia keisti tik tada, kai spausdinimo kokybé tampa nepriimtina.

Pastaba 3 Spausdinant kaseciy rasalas naudojamas keliais skirtingais bidais, jskaitant inicijavimo procesa,
kuris paruoS$ia spausdintuvg ir kasetes spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, kuris palaiko
spausdinimo purkstukus Svarius, o raSalas teka laisvai. Be to, Siek tiek ra8alo lieka ir sunaudotoje kasetéje.
ISsamesnés informacijos ieSkokite www.hp.com/go/inkusage.

Susijusios temos

Rasalo uzsakymas, puslapyje 22
Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes, puslapyje 23

Automatinis spausdinimo galvutés valymas

Jei spausdinimo kokybé nepatenkinama ir problema nesusijusi su mazu rasalo lygiu ar ne HP rasalu, iSvalykite
spausdinimo galvute spausdintuvo ekrane. Reikia jdéti viso dydzio popieriaus lapg, pasibaigus procesui bus
iSspausdintas informacijos puslapis.

Kaip valyti spausdinimo galvute iS valdymo skydelio

1.

Pagrindiniame ekrane palieskite desSinj krypties mygtuka. Palieskite piktograma Setup (saranka), tada
palieskite Tools (jrankiai).

Meniu Tools (jrankiai), palieskite rodykle Zemyn, norédami pereiti per parinktis, tada palieskite Clean
Printhead (valyti spausdinimo galvute).

Susijusios temos

RaSalo uzsakymas, puslapyje 22
Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes, puslapyje 23

Rasalo démiy valymas

Jei spaudiniuose matosi rasalo démiu, pabandykite iSvalyti démes spausdintuvo ekrane. Siam procesui uzbaigti
reikia keliy minuc€iy. Reikia jdéti viso dydzio paprasto popieriaus, kuris valymo proceso metu judés mechanizmo
viduje. |prasta, kad valymo metu girdimi mechaniniai garsai.

Darbas su kasetémis 19
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Kaip valyti raSalo démes i$ valdymo skydelio

1. Pagrindiniame ekrane palieskite deSinj krypties mygtuka. Palieskite piktograma Setup (saranka), tada
palieskite Tools (jrankiai).

2. Meniu Tools (jrankiai), palieskite rodykle Zemyn, norédami pereiti per parinktis, tada palieskite Clean Ink
Smear (valyti rasalo démes).

Susijusios temos

» Rasalo uzsakymas, puslapyje 22
Patarimai, kaip naudoti raSalo kasetes, puslapyje 23

Kaseciy pakeitimas

Kaip pakeisti rasalo kasetes
1. Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.
2. ISimkite kasete.
a. Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangt;.
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Palaukite, kol spausdinimo kaseciy vezimélis atvaziuos | pazymétg vietq.
b. Paspauskite kasetés fiksatoriy ir iSimkite jg iS angos.

3. Naujos kasetés jdéjimas.
a. ISimkite kasete i$ pakuotés.

20 Darbas su kasetémis



b. Pasukite oranzinj dangtelj, kad ji nuimtuméte. Dangteliui nuimti gali prireikti tvirto pasukimo.
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c. Patikrinkite, ar sutampa spalvy piktogramos ir stumkite kasete | anga, kol ji uzsifiksuos.

d. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtel;.

Susijusios temos
» Rasalo uzsakymas, puslapyje 22
Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes, puslapyje 23

Align printer (islygiuoti spausdintuva)

Siekdami geriausios spausdinimo kokybés, jdéje nauja spausdinimo kasete, iSlygiuokite spausdintuva.
Spausdintuva galite iSlygiuoti arba spausdintuvo ekrane, arba programinéje jrangoje.

Align printer (iSlygiuoti spausdintuva) 21
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Norédami islygiuoti spausdintuva ekrane

1. Pagrindiniame ekrane palieskite deSinj krypties mygtuka. Palieskite piktograma Setup (sgranka), tada
palieskite Tools (jrankiai).

2. Meniu Tools (jrankiai), palieskite rodykle Zemyn, norédami pereiti per parinktis, tada palieskite Align Printer
(iSlygiuoti spausdintuvg).

3. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdintuvo lygiavimas panaudojant spausdintuvo programine jrangg
Priklausomai nuo naudojamos operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy.

1. Sistemoje Windows:
a. Meniu Start (Pradéti) kompiuteryje spustelékite All Programs (Visos programos), tada spauskite HP.
b. Spustelékite aplankg HP Photosmart 5510 series, tada spustelékite HP Photosmart 5510 series.
c. Dukart spustelékite Printer Preferences (spausdintuvo ypatybés), tada dukart spustelékite Maintenance
Tasks (prieziGros uzduotys).
d. Spustelékite skirtukg Device Services (prietaiso tarnybos), tada spustelékite mygtuka Align Ink
Cartridges (iSlygiuoti rasSalo kasetes).
2. ,Maclintosh® kompiuteriams:
A Atidarykite HP Utility, spustelékite Align (iSlygiuoti), tada dar kartg spustelékite Align (iSlygiuoti).
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Susijusios temos
» Rasalo uzsakymas, puslapyje 22
Patarimai, kaip naudoti raSalo kasetes, puslapyje 23

Rasalo uzsakymas

Norédami rasti teisingg atsarginés kasetés modelio numerj, atidarykite spausdintuvo kaseciy skyriaus prieigos
dureles ir patikrinkite etikete.

Rasalo jspéjimy pranesSimuose taip pat parodoma informacija apie kasetes ir pirkimo internetu nuorodos.
Papildomos informacijos apie kasetes ir uzsakyma internetu galite rasti svetainéje www.hp.com/buy/supplies.

Br Pastaba Kasediy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose $alyse / regionuose. Jei jusy Salyje /
regione ji neteikiama, susisiekite su vietiniu HP gaminiy platintoju, kuris suteiks informacijos, kaip sigyti
kaseciuy.

Kasetés garantijos informacija

HP kasetés garantija galioja, jeigu gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja tiems HP produktams, kurie buvo pakartotinai uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba
sugadinti.

Garantinio laikotarpio metu gaminiams taikoma garantija tik jei nesibaiges HP rasalas ir nepasiekta garantijos
pabaigos data. Garantijos pabaigos data (teikiama formatu MMMM/mm) yra ant gaminio, kaip nurodyta toliau:

22 Darbas su kasetémis
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HP pareiSkimo dél ribotos garantijos kopija pateikiama atspausdintoje dokumentacijoje, gautoje kartu su
produktu.

Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes

Pasinaudokite toliau pateiktais darbo su rasalo kasetémis patarimais.
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Naudokite savo spausdintuvui tinkancias rasalo kasetes. Suderinamy rasalo kaseciy sgraso iesSkokite
spausdintinéje spausdintuvo dokumentacijoje.

RaSalo kasetes dékite | tinkamas angas. Kasec€iy spalvos ir piktogramos turi atitikti angy spalvas ir
piktogramas. |sitikinkite, kad visos kasetés tinkamai uZsifiksavusios.

Siekdami geriausios spausdinimo kokybés, jdéje naujg spausdinimo kasete, iSlygiuokite spausdintuva.
Placgiau apie tai skaitykite Align printer (iSlygiuoti spausdintuva), puslapyje 21.

|sitikinkite, kad spausdinimo galvuté Svari. Placiau apie tai skaitykite Automatinis spausdinimo galvutés
valymas, puslapyje 19.

Kai gaunate jspéjima apie maza ra8alo lygj, pasiripinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo
spausdinimo darby atidéjimo. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina spausdinimo kokybé. Placgiau apie tai
skaitykite Kaseciy pakeitimas, puslapyje 20.

Jei gaunate praneSima apie uZstrigusia détuve, pabandykite triktj pasalinti. Placiau apie tai skaitykite ISimkite
uzstrigusj popieriy, puslapyje 32.

Patarimai, kaip naudoti rasalo kasetes 23
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7 Jungtys

+ HP Photosmart" prijungimas prie tinklo

» USB rySio pakeitimas j belaidj rysj

* Naujo spausdintuvo prijungimas

* Tinklo nuostaty keitimas

« Patarimai, kaip nustatyti ir naudoti spausdintuva tinkle

« [Spléstiniai spausdintuvo valdymo jrankiai (tinklo spausdintuvams)

,,HP Photosmart” prijungimas prie tinklo

* ,WIiFi* apsaugotajq sarankg (WPS), puslapyje 25

» Belaidis prijungimas su kelvedziu (infrastruktdrinis tinklas), puslapyje 26

,»WIiFi“ apsaugotajq saranka (WPS)

Kad galétuméte prijungti ,HP Photosmart” prie belaidzio tinklo naudodamiesi sarankos priemone ,WiFi Protected
Setup® (WPS), reikia:

O Belaidzio 802.11b/g/n tinklo su su belaidziu kelvedziu, galin€iu naudoti WPS, arba prieigos tasku.
@ Pastaba 802.11n palaiko tik 2,4 Ghz.

Q Stalinis arba skreitinis kompiuteris, palaikantis belaidj ry$j arba turintis tinklo sgsajos plokste (network
interface card — NIC). Kompiuteris, kuriame norite jdiegti ,HP Photosmart®, turi bati prijungtas prie belaidZio
tinklo.

Jungtys

Kaip prijungti ,,HP Photosmart“ prie tinklo naudojant ,, WiFi“ apsaugotaja saranka (WPS)
A Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

»Push Button“ (Prijungimas mygtuko paspaudimu, PBC) konfigiiracijos metodo naudojimas
a. Pasirinkite sgrankos metoda. |sitikinkite, kad jlsy belaidzio rySio kelvedis su WPS palaiko PBC metoda.

b.

O Pagrindiniame ekrane palieskite deSinijjj krypties mygtuka, tada palieskite piktograma Wireless

(belaidis rysys).

O Palieskite WiFi Protected Setup (,,WiFi“ apsaugotoji saranka).

Q Palieskite Mygtuko nustatymas.

Nustatykite belaidj rysj.

Q Jjunkite belaidj ry§j, jei jis iSjungtas.

O Palieskite Start (Pradéti).

O Suaktyvinkite WPS, palaikydami paspaude mygtukg kelvedyje ar kitame tinklo jrenginyje,

palaikan¢iame WPS technologija.

,f‘“‘fn‘j

Jungtys 25
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B Pastaba Produkte suaktyvinamas laikmatis apytiksliai dviem minutéms, per kurias turi bati
paspaustas atitinkamas mygtukas tinklo jrenginyje.

Q Palieskite OK (gerai).
c. |diekite programine jranga.

PIN metodo naudojimas
a. Pasirinkite sgrankos metoda. |sitikinkite, kad jlsy belaidzio rySio kelvedis su WPS palaiko PIN metoda.
O Pagrindiniame ekrane palieskite deSinijjj krypties mygtuka, tada palieskite piktograma Wireless
(belaidis rysys).
O Palieskite WiFi Protected Setup (,,WiFi“ apsaugotoji sgranka).
Q Palieskite PIN sgranka.
b. Nustatykite belaidj ry§j.
Q Palieskite Start (Pradéti).
Q Jjunkite belaidj rysj, jei jis iSjungtas.

Br Pastaba Produkte suaktyvinamas laikmatis apytiksliai penkioms minutéms, per kurias turi biiti
jvestas PIN tinklo jrenginyje.

O Palieskite OK (gerai).
c. |diekite programine jranga.

Susijusios temos
« Patarimai, kaip nustatyti ir naudoti spausdintuvg tinkle, puslapyje 28

Belaidis prijungimas su kelvedziu (infrastruktirinis tinklas)
Kad ,HP Photosmart® prijungtuméte prie integruoto belaidzio (802.11) WLAN tinklo, reikalingi:

Q Belaidis 802.11b/g/n tinklas su belaidZiu kelvedziu ar prieigos tasku.

Bf Pastaba 802.11n palaiko tik 2,4 Ghz.

Q Stalinis arba skreitinis kompiuteris, palaikantis belaidj ry$j arba turintis tinklo sgsajos plokste (network
interface card — NIC). Kompiuteris, kuriame norite jdiegti ,HP Photosmart®, turi bati prijungtas prie belaidZio
tinklo.

QO Rekomenduojama placiajuosté prieiga prie interneto, pvz., kabelis arba DSL.

Jei ,HP Photosmart® jungiate prie bevielio tinklo su interneto prieiga, HP rekomenduoja naudoti bevielj kelvedj
(prieigos taska arba bazinj jrenginj), kuris naudoja dinaminj valdanciojo kompiuterio konfiglracijos protokolg
(Dynamic Host Configuration Protocol — DHCP).

Q Tinklo pavadinimas (SSID).

Q WEP raktas arba WPA slapta frazé (jei reikia).

Kaip prijungti produkta su belaidés sarankos vedikliu
1. UzsiraSykite savo tinklo pavadinimg (SSID) ir WEP raktg arba WPA slaptg fraze.
2. Paleiskite belaidés sgrankos vediklj.
a. Pagrindiniame ekrane palieskite deSinjjj krypties mygtuka, tada palieskite piktograma Wireless (belaidis
rysys).
b. Palieskite Wireless Setup Wizard (Belaidés sarankos vediklis).
3. Prisijunkite prie belaidZio tinklo.
A Pasirinkite savo tinklg i$ nustatyty tinkly saraso.
4. Vykdykite nurodymus.
5. |diekite programine jranga.

Susijusios temos
« Patarimai, kaip nustatyti ir naudoti spausdintuvg tinkle, puslapyje 28
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USB rysio pakeitimas j belaidj rysj

Jei i$ pradzZiy nustatote spausdintuva ir sumontuojate spausdintuvg su USB laidu, tiesiogiai prijungiantj
spausdintuvg prie kompiuterio, galite paprastai pakeisti ry§j | belaidj. Jums bus reikalingas belaidis 802.11b/g/n
tinklas su belaidZiu kelvedZiu ar prieigos tasku.

Br Pastaba 802.11n palaiko tik 2,4 Ghz.

Norédami USB rysSj pakeisti j belaidj rysj

Atsizvelgdami | savo operacine sistema, atlikite viena i$ Siy veiksmu;:

1. Sistemoje Windows:

a.
b.

a.
b.

wireless (pakeisti USB rySiu prijuungtg spausdintuva j belaidj rysj).
c. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
2. ,Macintosh” kompiuteriams:

Meniu Start (Pradéti) kompiuteryje spustelékite All Programs (Visos programos), tada spauskite HP.

Spustelékite HP Photosmart 5510 series, spustelékite Printer Setup & Software Selection
(spausdintuvo saranka ir programos pasirinkimas), tada spauskite Convert a USB connected printer to

Spausdintuvo pagrindiniame ekrane palieskite deSinjjj krypties mygtuka.

Palieskite piktogramg Wireless (belaidis rySys), tada palieskite Wireless Setup Wizard (belaidzio rySio
nustatymo vediklis).

Norédami prijungti spausdintuva, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Naudokite HP Setup Assistant (sgrankos asistentg) Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities,
norédami pakeisti programinés jrangos jungtj Siam spausdintuvui | belaidj rysj.

Jungtys

Naujo spausdintuvo prijungimas

Norédami prijungti spausdintuva per programine jranga

Jei dar nebaigéte prijungti spausdintuvo prie kompiuterio, jj turésite prijungti per spausdintuvo programine jranga.
Jei norite prijungti kitg to paties modelio spausdintuva prie kompiuterio, dar kartg jdiegti spausdintuvo
programinés jrangos nereikés. Atsizvelgdami | savo operacine sistema, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy;:

1. Sistemoje Windows:

a.
b.

C.
2. M
a.
b.

Meniu Start (Pradéti) kompiuteryje spustelékite All Programs (Visos programos), tada spauskite HP.

Spustelékite HP Photosmart 5510 series, spustelékite Printer Connections and Software
(spausdintuvo jungtys ir programiné jranga), tada spauskite Connect a new printer (prijunti nauja
spausdintuva).

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

aclntosh® kompiuteriams:

Spausdintuvo pagrindiniame ekrane palieskite deSinjjj krypties mygtuka.

Palieskite piktogramg Wireless (belaidis rysys), tada palieskite Wireless Setup Wizard (belaidzio rysio
nustatymo vediklis).

Norédami prijungti spausdintuva, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Naudokite HP Setup Assistant (sgrankos asistentg) Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities,
norédami pakeisti programinés jrangos jungtj Siam spausdintuvui | belaidj rysj.

Tinklo nuostaty keitimas

Jei norite pakeisti belaidj nustatyma, kuris prie$ tai buvo sukonfigdruotas tinklui, spausdintuvo ekrane turite
paleisti belaidzio rySio nustatymo vediklj.

Tinklo nuostaty keitimas 27
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Norédami paleisti belaidzio rysSio nustatymo vediklj tinklo nustatymams pakeisti

1. Spausdintuvo pagrindiniame ekrane palieskite desinj krypties mygtuka, tada palieskite piktogramg Wireless
(belaidys rysys).

2. Belaidzio rySio meniu palieskite Wireless Setup Wizard (belaidzio rySio nustatymo vediklis).

3. Norédami pakeisti tinklo nustatymus, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Patarimai, kaip nustatyti ir naudoti spausdintuvg tinkle

Norédami nustatyti ir naudoti spausdintuvg tinkle, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

* Nustatydami spausdintuvg belaidziane tinkle jsitikinkite, kad jasy belaidis kelvedis arba prieigos taSkas
jjungtas. Spausdintuvas iesko belaidziy kelvedziy, tada pateikia aptikty tinkly pavadinimus ekrane.

* Norédami patikrinti belaidj rysj, palieskite mygtukg Wireless (belaidis rySys) valdymo skyde. Jei rodoma
Wireless Off (belaidis rySys iSjungtas), palieskite Turn On (jjungti).

» Jei josy kompiuteris prijungtas prie virtualiojo privataus tinklo (VPN), turite atsijungti nuo VPN, tik tada
galésite pasiekti bet kurj kitg prietaisg savo tinkle, jskaitant spausdintuva.

»  Suzinokite, kaip sukonfigdruoti tinklg ir spausdintuvag spausdinti belaidziu rySiu. Spustelékite Cia, kad eituméte
jinternetg, kur rasite daugiau informacijos.

» ISmokite rasti savo tinklo saugos nustatymus. Spustelékite Cia, kad eitumeéte j internetg, kur rasite daugiau
informacijos.

»  Suzinokite apie tinklo diagnostikos paslaugy programa (tik ,Windows®) ir kitus trikéiy $alinimo patarimus.
Spustelékite Cia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

» Suzinokite, kaip pereiti nuo USB prie belaidzio rySio. PlaCiau apie tai skaitykite USB rysio pakeitimas | belaid]
rysj, puslapyje 27.

« Suzinokite, kaip dirbti su savo uzkarda ir nuo virusy apsauganciomis porgramomis spausdintuvo sarankos
metu. Spustelékite Cia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

ISpléstiniai spausdintuvo valdymo jrankiai (tinklo
spausdintuvams)

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, naudodamiesi integruotuoju tinklo serveriu galite stebéti bisenos
informacija, keisti nuostatas ir tvarkyti jrenginj i$ savo kompiuterio.

Br Pastaba Norédami perzitreti ar pakeisti kai kuriuos nustatymus, turésite jvesti slaptazodi.

Galima atverti ir naudoti integruotajj tinklo serverj ir neprisijungus prie interneto. Taciau tokiu atveju kai kurios
savybés negalimos.

» Kaip atverti integruotajj tinklo serverj
* Apie slapukus

Kaip atverti integruotajj tinklo serverj

Br Pastaba Spausdintuvas turi bati prijungtas prie tinklo ir turéti IP adresa. Spausdintuvo IP adresg rasite
paspausdami mygtuka Wireless (belaidis rySys) valdymo skyde arba iSspausdindami tinklo konfigdracijos

puslapj.

Savo kompiuterio palaikomoje zZiniatinklio narSykléje jveskite spausdintuvui priskirta IP adresg arba pagrindinio
kompiuterio pavadinima.

Pavyzdziui, jei IP adresas yra 192.168.0.12, ziniatinklio narSykléje jveskite tokj adresa: http://192.168.0.12.
Apie slapukus

Jums nar$ant integruotasis tinklo serveris (EWS) jraso labai mazus tekstinius failus (slapukus) jasy standziajame
diske. Sie failai leidZia EWS atpaZinti jusy kompiuterj kito jisy apsilankymo metu. PavyzdZiui, jeigu
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sukonfigdravote EWS kalbg, slapukas leis prisiminti, kurig kalbg pasirinkote, kad kitg kartg paleidius EWS
puslapiai baty rodomi ta kalba. Vieni slapukai iSvalomi kiekvieno seanso pabaigoje (pavyzdziui, slapukas,
kuriame saugoma pasirinkta kalba), kiti (pavyzdziui, slapukas, kuriame saugomos kliento nuostatos) saugomi
kompiuteryje tol, kol iSvalote juos rankiniu badu.

Galite konfiglruoti savo narSykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfigdruoti, kad ji perspéty jus
kiekvieng karta, kai sitGlomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapuka priimti, o kurio atsisakyti. Be to,
naudodami narSykle galite pasalinti nereikalingus slapukus.

Br Pastaba Priklausomai nuo spausdintuvo, jei pasirinksite uZdrausti slapukus, i§jungsite vieng arba daugiau i$
toliau pateikiamu.

» Darbo tesimas vietoje, kurioje iSjungéte programg (ypac¢ patogu, kai naudojate sgrankos vedlius).
* EWS narSyklés kalbos parametro atsiminimas.
« EWS pagrindinio puslapio pritaikymas.

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perzidréti ir naikinti slapukus, ieskokite
dokumentacijoje, pasiekiamoje ziniatinklio narSykle.

Jungtys
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8 Problemos sprendimas

» Reikia daugiau pagalbos?

»  UzZregistruokite spausdintuvg

» |strigusio popieriaus iStraukimas

*  Spausdinimo problemy sprendimas

* Kopjavimo ir nuskaitymo problemy sprendimas
» Tinklo problemy sprendimas

* HP techniné pagalba telefonu

Reikia daugiau pagalbos?
Galite rasti daugiau informacijos ir pagalbos, susijusios su jusy ,HP Photosmart® jvede raktinj Zodj laukelyje

Search (leSka) Zinyno perzilros programos virSuje kairéje. Bus pateiktas susijusiy temy pavadinimy sarasas —
vietos ir internetinéms temoms.

6 Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Uzregistruokite spausdintuvg

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jas galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu palaikymu
bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo neuZzregistravote diegdami programine jranga,
galite jj uzregistruoti dabar, apsilanke adresu http://www.register.hp.com.

Istrigusio popieriaus istraukimas
Kaip pasalinti popieriaus strigti
1. Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangtj.
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2. Atidarykite popieriaus eigos skyriaus dangtj.
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3. Pasalinkite jstrigusj popieriu.
4. UzZdarykite popieriaus eigos skyriaus dangtj.

5. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtel;.

6. Bandykite spausdinti dar karta.

Jei pirmiau pateikti sprendimai problemos iSspresti nepadeda, spustelékite Cia norédami rasti iSsamesnés trikCiy
Salinimo informacijos internete.
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ISimkite uzstrigusj popieriy

Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

Br Pastaba [strigusiam popieriui 3alinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. 13 produkto vidaus $alindami
jstrigusj popieriu, visada bukite labai atsargus.

Norédami gauti pagalbg ekrane, pagrindiniame ekrane palieskite Help (zinynas). Palieskite krypties mygtuka,
norédami pereiti per Zinyno temas, palieskite Troubleshoot and Support (trik¢iy diagnostika ir pagalba), tada
palieskite Clear Carriage Jam (valyti détuvés strigtj).

6 Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Spausdinimo problemy sprendimas

|sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas ir | déklg jdéta popieriaus. Jei spausdinti vis tiek negalite, HP suteikia
spausdinimo diagnostikos programg (tik ,Windows"), kuri padés iSspresti daugelj “nepavyko iSspausdinti” tipo
problemy. Meniu Start (Pradéti) kompiuteryje spustelékite All Programs (Visos programos), tada spauskite HP.
Bddami HP Photosmart 5510 series, spustelékite HP Photosmart 5510 series, dukart spustelékite Print
Actions (spausdinimo veiksmai), tada dukart spustelékite HP Print Diagnostic Utility.
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@ Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Jei spausdinimo kokybé nepriimtina, bandykite pagerinti spausdinimo kokybe:

naudokite spausdintuvo biseng ir iSspausdinkite kokybés ataskaita, norédami diagnozuoti spausdintuvo ir
spausdinimo kokybés problemas. Pagrindiniame ekrane palieskite desinjjj krypties mygtuka, palieskite Setup
(saranka), tada palieskite Tools (jrankiai). Palieskite rodykle Zemyn, norédami pereiti per pasirinktis,
palieskite Printer Status Report (spausdintuvo bilisenos ataskaita) arba Print Quality Report (spausdinimo
kokybés ataskaita). Spustelékite Cia, kad eitumeéte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

Jei spaudiniuose netinkamai iSlygiuotos linijos ar spalvos, pabandykite iSlygiuoti spausdintuva. Placgiau apie
tai skaitykite Align printer (iSlygiuoti spausdintuva), puslapyje 21.

Jei spaudiniai iStepti rasalu, pabandykite nuvalyti raSalo déme nuo spausdintuvo ekrano. Placiau apie tai
skaitykite Rasalo démiy valymas, puslapyje 19.

Kopjavimo ir nuskaitymo problemy sprendimas

HP pateikia nuskaitymo diagnostikos programa (tik ,Windows"), kuri gali padéti iSspresti daugelj “nepavyko
nuskaityti” tipo problemy. Meniu Start (Pradéti) kompiuteryje spustelékite All Programs (Visos programos), tada
spauskite HP. Badami HP Photosmart 5510 series, spustelékite HP Photosmart 5510 series, dukart
spustelékite Scan Actions (nuskaitymo veiksmai), tada dukart spustelékite HP Scan Diagnostic Utility
(nuskaitymo diagnostikos programa).

Suzinokite daugiau apie nuskaitymo problemy sprendima. Spustelékite Cia, kad eituméte | interneta, kur rasite

daugiau informacijos.

SuZinokite, kaip spresti kopijavimo problemas. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau
informacijos.

Tinklo problemy sprendimas

Patikrinkite tinklo konfiglracijg ar spausdinimo belaidzio rySio patikrinimo ataskaita, skirtg padéti diagnozuoti rySio
problemas.

Norédami patikrinti tinklo konfigiracija arba spausdinti belaidzio rysio patikrinimo ataskaita
1.

Pagrindiniame ekrane palieskite desinjjj krypties mygtuka, tada palieskite piktogramg Wireless (belaidis
rysys).

Meniu Wireless Settings (belaidzio rySio nustatymai) pereikite per parinktis rodykle Zzemyn, tada palieskite
Display Network Configuration (ekrano tinklo konfiglracija) arba Print Wireless Test Report (spausdinti
belaidzio rySio patikrinimo ataskaitg).
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Norédami iSspresti tinklo problemas, spustelékite ant nuorody tinkle Zemiau.

Suzinokite daugiau apie spausdinimg belaidziu rySiu. Spustelékite Cia, kad eituméte j internetg, kur rasite
daugiau informacijos.

ISmokite rasti savo tinklo saugos nustatymus. Spustelékite Cia, kad eitumeéte | interneta, kur rasite daugiau
informacijos.

Suzinokite apie tinklo diagnostikos paslaugy programa (tik ,Windows*) ir kitus trik&iy $alinimo patarimus.
Spustelékite Cia, kad eitumeéte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

Suzinokite, kaip dirbti su savo uzkarda ir nuo virusy apsauganciomis porgramomis spausdintuvo sarankos
metu. Spustelékite ia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

HP techniné pagalba telefonu

Pagalbos telefonu galimybés ir prieinamumas priklauso nuo gaminio, Salies / regiono ir kalbos.

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

Techninés pagalbos telefonu laikotarpis
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Kaip skambinti
Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

Vieneriy mety techninés pagalbos telefonu laikotarpis taikomas Siaurés Amerikai, Azijos ir Lotyny Amerikos
Salims (jskaitant Meksikg). Norédami nustatyti techninés pagalbos laikotarpj Europai, Viduriniams Rytams ir
Afrikai, eikite | www.hp.com/support. Taikomi jprasti telefonines paslaugas teikian€ios jmonés mokesciai.

Kaip skambinti

HP pagalbos tarnybai skambinkite tik bGdami Salia kompiuterio ir gaminio. Bikite pasiruo$e suteikti Sig
informacija:
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Produkto pavadinimas (HP Photosmart 5510 series)

Serijos numerj (esantj gale arba apacioje pritvirtintoje gaminio etiketéje)

Pranesima, pasirodantj iSkilus problemai

Atsakymus | Siuos klausimus:

o Ar taip buvo nutike anksciau?

o Ar galite tai atkurti?

o Artuo metu, kai jvyko triktis, jis prie kompiuterio neprijungéte naujos techninés jrangos ar nejdiegéte
naujos programinés jrangos?

o Ardar ko nors nejvyko pries jvykstant trik&iai (pvz., zaibavo, gaminys buvo patrauktas ar pan.)?

Pagalbos telefono numeriy sgrasa rasite svetainéje www.hp.com/support.

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui, HP teikia technine pagalbg uz papildomg mokestj. Pagalbg
taip pat galima gauti per HP internetinio aptarnavimo tinklalapj: www.hp.com/support. Norédami suzinoti daugiau
apie palaikymo pasirinktis, kreipkités | HP platintojg arba skambinkite jasy Salies ar regiono palaikymo telefonu.

Papildomos garantijos galimybés

Uz papildoma mokestj ,HP Photosmart® gali bti priziGrimas ir pagal iSpléstinj priezitros plana. Aplankykite
www.hp.com/support, pasirinkite savo $alj / regiong ir narSykite paslaugy ir garantijos sritj, kurioje rasite

informacijg apie papildomus aptarnavimo planus.

Kaseciy tiekimo atnaujinimas

Jei tiekimo atnaujinimas nesékmingas, galite paméginti nustatyti spaudintuvg atpazinti naujesnes kasetes.

34

Kad spausdintuvas atpazinty naujesnes kasetes:

1
2.
3.
4
5

iSimkite atnaujintg kasete.

|statykite | vezimélj originalig kasete.

Uzdarykite kasetés prieigos dureles, palaukité, kol détuvé nustos judeti.
IStraukite originalig kasete, tada pakeiskite jg atnaujinta kasete.
Uzdarykite kasetés prieigos dureles, palaukité, kol détuvé nustos judéti.

Jei tebegaunate klaidos su atnaujinimu praneSima, kreipkités | HP.

6 Spustelékite ia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.
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Pasiruoskite spausdintuvg

Jei jisy netenkina spausdinimo kokybé, pabandykite iSvalykite kasetes i$ valdymo skydo. Placiau apie tai
skaitykite Automatinis spausdinimo galvutés valymas, puslapyje 19.

Norédami atlikti kaseciy priezidra, naudokite ,Auto Power-Off* (automatinio maitinimo i§jungimo) funkcijg
maitinimui nustatyti. Placiau apie tai skaitykite ,Auto Power-Off* (automatinis maitinimo ijungimas),
puslapyje 46.

Patikrinkite rasalo kaseciy dureles

Spausdinant kaseciy prieigos dureles reikia uzdaryti.

e Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Spausdinimo galvutés sutrikimas

Sugedo produkto spausdinimo galvuté. Susisiekite su HP techninés pagalbos tarnyba.

e Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Spausdintuvo triktis

Jei spausdintuva jau iSjungéte ir vél jjungéte, bet tai neiSsprendé problemos, kreipkités | HP.

e Spustelékite Cia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

Spausdintuvo triktis
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Spausdinimo kasetés gedimas

Norédami iSspresti problema su rasalo kasete
1. Bandykite iStraukti ir vél jstatykite kasetes. |sitikinkite, kad spausdinimo kasetés jstatytos teisingose angose.
2. Jei pakartotinis jstatymas nepadéjo, bandykite nuvalyti kaseciy kontaktus.

Norédami nuvalyti kase€iy kontaktus

A\ Ispéjimas Valymo procesas turéty trukti tiktai keletg minuciy. Rasalo kasetes jdékite atgal j produktg kuo
greiCiau. Nerekomenduojama palikti kasec€iy iSimty i produkto ilgiau negu 30 minuciy. Tai gali sugadinti ir
spausdinimo galvute, ir raSalo kasete.

o

Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.
b. Atidarykite raSalo kaseciy prieigos dangt;.

Palaukite, kol spausdinimo kaseciy vezimélis atvaziuos | pazyméta vieta.
c. Paspauskite nurodyta klaidos pranesime rasalo kasetés skirtukg ir iStraukite jg i$ angos.
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d. Laikykite rasalo kasete uz krasty taip, kad apacia baty virSuje, ir suraskite ant jos esancius elektrinius
kontaktus.

Elektriniai kontaktai yra keturi mazi kvadratéliai, pagaminti i$ vario arba aukso spalvos metalo ir esantys
kasetés apacioje.

36 Problemos sprendimas



1 | RaSalo langas
2 | Elektriniai kontaktai

e. Valykite kontaktus tik sausu tamponu arba nepukuotu audiniu.

/\ |spéjimas Lieskite tik kontaktus, neistepkite rasalu kity kaseciy vietos.

f. Produkto viduje suraskite spausdinimo galvutés kontaktus. Kontaktai atrodo kaip keturiy mazy vario arba
aukso spalvos smeigtuky rinkinys, nustatytas taip, kad atitikty kontaktus rasalo kasetéje.

g. Kontaktus valykite sausu tamponu arba nepukuotu audiniu.
h. |statykite rasalo kasete atgal.
i. Uzdarykite prieigos dureles ir patikrinkite, ar iSnyko klaidos praneSimas.
j. Jei vis dar gaunate klaidos pranesima, i§junkite ir vél jjunkite produkta.
3. Jei tai problemos vis tiek neidsprendé, bandykite pakeisti kasetes. Placiau apie tai skaitykite Kaseciy
pakeitimas, puslapyje 20.

e Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.
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SETUP kasetes

Kai pirma karta nustatote spausdintuva, statykite kasetes, pateikiamas kartu su spausdintuvu. Sios kasetés
pazymetos kaip SETUP ir skirtos sukalibruoti spausdintuvg prie§ pradedant spausdinti. Nejstacius SETUP
kaseciy pradinio nustatymo metu, uzfiksuojama klaida.

Jei jstatéte jprastas kasetes, jas iSimkite ir jstatykite SETUP, norédami uzbaigti spausdintuvo sgranka. Pabaigus
spausdintuvo sgranka, su juo galima naudoti jprastas kasetes.

A\ Perspéjimas Ant iSimty kaseciy vél turite déti oranzinius dangtelius, kitaip jos greitai i3dzius. Dalis rasalo vis
tiek iSgaruos, bet maziau negu tuo atveju, jei kasetés neuzdengiamos. Jei reikia, galite naudoti oranzinius
dangtelius nuo SETUP kaseciu.

SETUP kasetés 37
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Jei vis tiek gaunate klaidos pranesima, kreipkités pagalbos | HP.

9 Spustelékite ia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

Senesneés kartos kasetés

Jums reikés naujesnés Sios kasetés versijos. Norédami rasti naujesne kasetés versijg, patikrinkite kasetés
pakuote ir joje nurodytg garantijos pabaigos data.

Jei per kelis tarpus | deSine nuo datos yra ‘v1’, kaseté yra naujesnés versijos. Jei tai yra senesnés kartos kaseté,
kreipkités pagalbos ar dél pakeitimo | HP.

6 Spustelékite Cia, kad eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.
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9 Technine informacija

Siame skyriuje pateikiami ,HP Photosmart* taikomi techniniai duomenys ir tarptautiné informacija apie
galiojancias nuostatas.

Informacijos apie spausdinimo kasetes zr. atspausdintoje dokumentacijoje, kurig gavote kartu su ,HP
Photosmart.

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

* Pastaba

» Kasetés lusto informacija

»  Specifikacijos

»  Produkto aplinkos priezidros programa

* Reglamentinés normos

* Reglamentiniai belaidzio rySio patvirtinimai

Pastaba

Bendrovés ,Hewlett-Packard” pareiikimai

Sipme dolumente poleikioma inkemacio gali bit keitioma be itonkssinda jspéjimo.

Wisos hoises sougomos. Sios mediogos dovginimas, adaplavimas ar verlimas be dankstinio ratytinio , Hewdett Pockord” sutikimo yra droudtiamas,
rakyrus abvejus, numalyhus culony levsiy slakyme. Viensnlels HP gaminiy ir poslasgy gomnkip ddeshio s lois gominiais i paskegoms polediuoss
ganlininide dolumentesss. holoo ¢ pakeikia mbimodin megoli Bih lailomo papidona gamntia. HP séi alokings vl O 0ndias kechine
o redagavimo Kokdas i proleisiy inlormediig

&, Hewlett-Pockard Development Comparry, LES, 2001

Microsol’, Windows®, Windows X ir Windows Visio™ yra LAV erilorijoje registructi , Microsolt Corporation” prekiy 2enidai,

~indeas 77 yra |, Microsolt Compombon” JAVY lerlorijoje o (o) kitose talme reguiruolas prokis denklas alba prokes senklas.

LInted” ir  Pentium® yro Insel Corporation” i jos povaldtiyiy bendroviy JAV in kilose Solbyse registructi peckiy 2enbai arba prekip 2enlklai

LAdobe™ ya  Adobe Systems Incomporabed”™ prekes 2enklos.

Kasetés lusto informacija

Su Siuo produktu naudojamos HP kasetés turi atminties lusta, kuris dalyvauja produktui veikiant. Be to, Sis
atminties lustas renka tam tikrg informacijg apie produkto naudojima, | kurj gali bati jtraukta: data, kada kaseté
buvo pirma kartg jdéta, data, kada kaseté buvo paskutinj kartg naudota, naudojant kasete atspausdinty lapy
skaicius, lapy padengimas, naudoti spausdinimo reZimai, bet kurios galimai jvykusios spausdinimo klaidos ir
produkto modelis. Si informacija padeda HP kurti ateities produktus, atitinkan&ius misy klienty poreikius.

Tarp duomenu, surinkty i$ kasetés atminties lusto, néra informacijos, kuri gali bati panaudota kasetés arba
produkto klientui ar naudotojui nustatyti.

HP atrenka atminties lusty pavyzdzius i$ kaseciu, grazinty HP pagal neprivalomg aparatinés jrangos grazinimo ir
perdirbimo programa (,HP Planet Partners“: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Siy
atrinkty atminties lusty informacija yra skaitoma ir tyrinéjama siekiant patobulinti ateities HP produktus. HP
partneriai, padedantys perdirbti Sig kasete, taip pat gali pasiekti Siuos duomenis.
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Bet kuri trecioji Salis, kurig pasiekia kasete, taip pat gali pasiekti anonimine atminties lusto informacija. Jeigu jls
nenorite leisti pasiekti Sios informacijos, galite sugadinti lustg. Taciau sugadine atminties lustg, nebegalésite
naudoti kasetés HP produkte.

Jeigu esate susirdpine dél Sios anoniminés informacijos pateikimo, galite 8ig informacijg padaryti neprieinamg
iSjungiant atminties lusto galimybe rinkti produkto naudojimo informacija.

Techniné informacija 39
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Kaip iSjungti naudojimo informacijos funkcija

1. Pagrindiniame ekrane palieskite deSinjjj krypties mygtuka, tada palieskite piktogramg Setup (sgranka).
. %
A -

2. Spauskite Preferences (nustatymai).
3. Palieskite Cartridge Chip Info (kasetés informacija), tada palieskite OK (gerai).

Br Pastaba1 Kad vél jjungtumete naudojimo informacijos funkcija, atkurkite numatytasias nuostatas.

Pastaba 2 JUs galite ir toliau naudoti kasete HP produkte, jeigu iSjungéte atminties lusto produkto naudojimo
informacijos rinkimo funkcija.

Specifikacijos
Siame skyriuje pateikiamos ,HP Photosmart* techninés specifikacijos. Visas produkto specifikacijas rasite
produkto duomeny lape www.hp.com/support.

Reikalavimai sistemai
Programinés jrangos ir sistemos reikalavimus rasite ,Readme* faile.

Daugiau informacijos apie bdsimus operaciniy sistemy iSleidimus ir palaikyma rasite apsilanke HP pagalbos
interneto svetainéje www.hp.com/support.

Aplinkos techniniai duomenys
* Rekomenduojamas darbinés temperatiros diapazonas: nuo 15 °C iki 32 °C (nuo 59 °F iki 90 °F)
» Leistinos darbo aplinkos temperatiros diapazonas: nuo 5 °C iki 40 °C (nuo 41 °F iki 104 °F)

» Drégnis: Santykinis drégnis nuo 20% iki 80% (rekomenduojamas); 25 °C maksimali temperatdra, nuo kurios
prasideda kondensacija

» Leistinos neveikimo (laikymo) temperatiiros diapazonas: nuo —40 °C iki 60 °C (nuo —40 °F iki 140 °F)
« Esant stipriam elektromagnetiniam laukui, ,HP Photosmart* iSvesties rezultatuose galimi nedideli iSkraipymai

* HP rekomenduoja naudoti 3 m arba trumpesnj USB kabelj, kad dél stipraus elektromagnetinio lauko
indukuojami trukdziai bty kuo mazesni

Spausdinimo techniniai duomenys

« Spausdinimo greitis kinta priklausomai nuo dokumento sudétingumo
* Panorama (Panoraminio) dydzio spausdinimas

« Buadas: Siluminis ra$alinis spausdinimas ,pagal poreikj*

+ Kalba: PCL3 GVS

Nuskaitymo techniniai duomenys

» Komplekte yra vaizdy apdorojimo programa

»  Skiriamoji geba: iki 1200 x 2400 tc optiné; 19200 tasky colyje padidinta (programiné jranga)
Daugiau informacijos apie taskais colyje iSreikstg skyra rasite skaitytuvo programinéje jrangoje.

»  Spalvotai: 48 bity spalvos, 8 bity pilka (256 pilkos spalvos lygiai)

* Maksimalus nuskaitomo vaizdo ant stiklo dydis: 21,6 x 29,7 cm
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Kopijavimo techniniai duomenys

»  Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

* Koks yra didZiausias kopijy skaicius, priklauso nuo konkretaus modelio

» Kopijavimo sparta priklauso nuo modelio ir kopijucjamo dokumento sudétingumo

* Maksimalus kopijos iSdidinimas svyruoja nuo 200% iki 400% (priklausomai nuo modelio)
* Maksimalus kopijos sumazinimas svyruoja nuo 25% iki 50% (priklausomai nuo modelio)

Kasecdiy iSeiga
Apsilankykite tinklalapyje www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie apskaiciuotg
kaseciy iSeiga.
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Spausdinimo skyra

Daugiau informacijos apie spausdintuvo skyrg rasite spausdintuvo programinéje jrangoje.

Produkto aplinkos prieziliros programa

~Hewlett-Packard® jsipareigojusi gaminti kokybiSkus produktus aplinkai nekenkian&iu badu. Projektuojant §j

gaminj buvo paisoma perdirbimo galimybés. UZtikrinant gerag veikima ir patikimumag buvo stengiamasi naudoti kuo

maziau skirtingy medziagy. Nepanasios medziagos buvo naudojamos taip, kad jas bity lengva atskirti. Tvirtiklius
ir kitus jungiamuosius elementus lengva rasti, pasiekti ir nuimti naudojant jprastus jrankius. Labai svarbios dalys
buvo sukurtos taip, kad jas baty lengva pasiekti, ardyti ir taisyti.

Daugiau informacijos rasite tinklalapyje ,HP Commitment to the Environment® (jsipareigojimas saugoti aplinkg’: )

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:

Aplinkosaugos patarimai

Popieriaus naudojimas

Plastikinés dalys

Medziagy saugos duomeny lapai

Perdirbimo programa

HP radaliniy spausdintuvy eksploataciniy medzZiagy perdirbimo programa
Energijos suvartojimas

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
Cheminés medziagos

Battery disposal in the Netherlands

Battery disposal in Taiwan

Attention California users

EU battery directive

Nustatykite energijos taupymo rezima

LAuto Power-Off* (automatinis maitinimo iSjungimas)

Miego reZimas

Aplinkosaugos patarimai

HP siekia padéti klientams maziau tersti aplinkg. HP toliau pateikia aplinkosaugos patarimus, kaip jvertinti jasy
spausdinimo jprocius ir sumazinti jy galima jtaka aplinkos ter§imui. Be specifiniy $io produkto ypatybiy, praSome
apsilankyti ,HP Eco Solutions” (aplinkosaugos sprendimai) svetainéje, kur rasite daugiau informacijos apie HP’
aplinkosaugos veikla.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Jisy produkto ypatybés, padedancios saugoti aplinka

Energy Savings information (Energijos taupymo informacija): Informacija, kaip nustatyti $io produkto
ENERGY STAR ® kvalifikacijos blseng, rasiteEnergijos suvartojimas, puslapyje 42.

Recycled Materials (Perdirbtos medziagos): Daugiau informacijos apie HP gaminiy perdirbimg pateikiama
internete adresu:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Popieriaus naudojimas

Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, paZenklintos pagal tarptautinius standartus — tai padidina
galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produkta, galima atiduoti perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai

Medziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galima gauti i$ HP svetainés:

Produkto aplinkos prieziGros programa 41
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www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa

HP sidlo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje Saliy ar regiony ir bendradarbiauja su
kai kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. HP saugo iSteklius perparduodama kai
kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie HP gaminiy perdirbimg ieSkokite:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

HP yra jsipareigojusi saugoti aplinkg. HP rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa
vykdoma daugelyje Saliy ir (arba) regiony ir leidzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo ir raSalo
kasetes. Daugiau informacijos ieSkokite interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energijos suvartojimas

,Hewlett-Packard“ spausdinimo ir vaizdy kdrimo jranga, pazyméta ENERGY STAR® logotipu, atitinka JAV
aplinkos apsaugos agentiros 'ENERGY STAR specifikacijas, nustatytas vaizdo kirimo jrangai. Ant ,ENERGY
STAR* reikalavimus atitinkanciy vaizdo kdrimo produkty yra tokia Zzyma:

ENERGY STAR

)

ISsamesnés informacijos apie ,ENERGY STAR" reikalavimus atitinkantj vaizdo kdrimo produkto modelj rasite:
www.hp.com/go/energystar
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Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty teisinius
reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto cheminés
informacijos ataskaita rasite: www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

@ Batterij niet .| Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
‘weggooien, maar x batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 | deze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels

worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ BEEnEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive

European Union Battery Directive

[ This product cantains a battery that is used to maintain data integrity of real ime elock or product seui o is desig last the life e
Any attempd to service place by a qualified service techniclan,

g i lies barteries de MUnion

B Cﬂ:nwu ba d lintégrité des d pour les du produit temps réel et qui a été

pour durer aussi le prouit. T d ol perun

technicien qualifié,

fY| Bamterie-Richtinie der Eurcpdischen Union
Dieses Produkt enthilt die O dex sowhe der lten, e

he. Im o birw. Batterie i

durchgeflhrt werden.

B Dicettiva dellUnk latva alla raceolt, di battedie e

1 o - i dati gic i delle i del prodotio e la sua
durata s| de pa aquelladel pradatto. 1l di della b s guitl da un tecnico

dell'assistenza qualificato.

M Directiva sobre baterlas de ks Unidn Europea
- bateri; se utiliza para conservar la integridad de los datos del reloj de tiempo real o la configuracion del producto y estd
Bl disehada Daraduarloda I vidla dril o ol El i deby lizaria un 400 o

cualifi

5 smrm Ewnpsld unlommhlmm bawﬂ«nl
g ke uchovini jeh dat hodin redinéhe & i Baterie je navriena tak, aby vydriels
celow Hivotnost viroblku, Jaky neba y Pl provist kvalifi servisni technik,

W EUs batteridirektiv
Produktet ot batteri, b il at i Itids L ‘©g er beregnet til at holde | hele
levetid. Service pd b

N fichilijn battesijen voor de Europese Unie

p de Kok en bt "
§ ceze n het Dmon(l rmee te gaan. Het onderhoud of de vervanging van deze batterdj moet door een
mrdeﬂ

Euraopa Likdu aku direktiiv
ol Toode sisabdab akut, mida laga kell, Akuon kestma t Akut

[ Euroopan unionin paristodirekiivi
bl Tama laite sissiLab pariston, jota kiytets il Kellon tietojen ja laitteen asetusten sailyttmiseen. Park
Pariston ai L hdvik

B Obnyia T Eupunain Eviaane vio i nheRTpeis aTRheC
[ A o mpoiiy mepiapave o pmatapa, n omola ¥ P

¥ Aoy
va Wi T i, Tugtr e Eadpuang f autic g
mategas 60 npne va L TS,
3 AxEumlmmmkﬂakmmlmokaumktrm
G A termék tartalmaz egy feladata az, hogy s ke vy & e gy van
tervezve, hogy i Az edern bérmilyen javitisdt vagy cseréjét csak kipzett végezhet el

Ml Ciropas Savienibas Bateriju direktiva,
i i baterija, k laikca pulk: i produkta jurnu datu i un th ir parediita vissm produkta dzives
ciklarm, Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir jveic atbilstodi kvalificétam darbinsekam,

M Europos Sajungos baterijy ir akumuliatariy direktyva
] -

i Gaminyje y ija, kuri 5 Y lai o rba gamini i skirta vedkti visg
ot Taikcq, Bet kokius 12 kel turl atlikti ks,
sprawie b
baterig g o [ zegara czasu reczywistege lub ustawien produktu, ktdea podtrzymuje
2 3 Powinmny byl yhycznie pr technika serwisu,
Pl Diretiva sobre baterias da Unibo Européia
[ Este produto contém uma bwerla que & usada para manter do reltgio em tempo real ou das confi do produ @
i@l projetada para ter a 4o g - Qualquer o b essa b d lizada por um
p 'remou,»mmknhulmjehwlumma Mlmudmme spriviych udnjuu" i redineho & £ wirobku, Batéria je tak,
[ 2by vydriala ceid wyrabiku, ¥ thallmmmsewlsnne(hnlk.
Direktiva Evropke unije o buberljah in akumnalatarjih
g Viem Imlku]e baterija, ki zagotavi] P ali nastavitey izdelka Kakrina koli
o p
gl EUs batteridirekaiv
N Frodu sinds for att datal h h hel
[y tvsinga. il . fir utfira service pa b h byta ut det.
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Directiva Undunil Europene referitoare la baterl|

A pentru s I ceasului de timg real sau setbrilor i
intreaga durath de viagh lui, Drice lucrare de Inlogui trebuie efectuatd de un

[l proiectata si functioneze pe
il tchnician de service calificat.

Nustatykite energijos taupymo rezima

Kai iSjungiate ,HP Photosmart®, jis pagal numatytaji nustatyma persijungia | energijos taupymo rezima. Taip
produktas naudoja energijg efektyviau, bet taip pat tai reiSkia, kad produkto jjungimas gali uztrukti ilgiau, nei
tikimasi. Be to, i8jungus energijos taupymo rezima, ,HP Photosmart® gali nebevykdyti kai kuriy automatinés
priezidros uzduociy. Jei ekrane nuolat matote praneSimus apie laikrodZio klaidas arba norite sutrumpinti
isijungimo laika, galite iSjungti energijos taupymo rezima.

[Br Pastaba Sifunkcija jjungta kaip numatytoji.

Produkto aplinkos priezilros programa

45

1]
_
(%]
©
£
=
o
2
£
0
£
(=
<
(%]
(]
-




Skyrius 9 skyrius

Norédami nustatyti energijos taupymo rezima arba iSjungti energijos taupymo rezima
1. Pagrindiniame ekrane palieskite deSinijjj krypties mygtuka, tada palieskite piktograma Saranka.

"
L%,

2. Palieskite Preferences (Nuostatos).

3. Palieskite zemyn nukreiptg rodykle, kad slinktumeéte parinktimis, ir palieskite Energy Save Mode (Energijos
taupymo rezimas).

4. Palieskite After 5 minutes (po 5 minuciy) arba ISjungta.

»Auto Power-Off* (automatinis maitinimo iSjungimas)

LAuto Power-Off* (automatinis maitinimo iSjungimas) automati$kai jjungiamas, kai jjungiate spausdintuva. Kai
»Auto Power-Off* (automatinis maitinimo i§jungimas) jjungtas, spausdintuvas automatiskai iSsijungs po dviejy
valandy neveikos, kad sutaupyty energijos. ,Auto Power-Off‘ (automatinis maitinimo iSjungimas) automatiskai
iSjungiamas, kai spausdintuvas uzmezga belaidj arba Ethernet (jei palaikomas) rysys. ,Auto Power-Off*
(automatinis maitinimo iSjungimas) nustatymy keitimas naudojant valdymo pultg. Pakeitus nustatyma
spausdintuvas iSlaikys jlsy pasirinktg nustatyma. ,,Auto Power-Off* (automatinis maitinimo iSjungimas)
visiSkai iSjungia spausdintuva, todél turite jjungti spausdintuva maitinimo mygtuku.

Norédami jjungti ar iSjungti ,,Auto Power-Off* (automatinj maitinimo iSjungima)
1. Pagrindiniame ekrane palieskite deSinijjj krypties mygtuka, tada palieskite piktograma Saranka.

%
L %,

2. Palieskite Preferences (Nuostatos).

3. Palieskite Zemyn nukreipta rodykle, kad slinktuméte parinktimis, ir palieskite Auto-off Settings (autom.
iSjungimo nustatymai).

4. Palieskite Enabled (jjungta) arba Disabled (iSjungta).

-Q- Patarimas Jei spausdinate belaidZiu arba Ethernet rySiu per tinklg, automatinj maitinimo iSjungima reikia
" ijungti, kad spausdinimo uzduotys nepradingty. Net jei automatinis maitinimo ijungimas yra ijungtas,
spausdintuvas persijungia po miego rezimg po penkiy neveikos minuciy, kad sumazinty energijos
suvartojima.

Miego rezimas
» Miego rezimu energijos naudojama maziau.
* Po pradinés spausdintuvo sgrankos spausdinimas pereis | miego rezima po penkiy minuciy neveikos.
« Laiko iki miego rezimo jsijungimo pakeisti negalima.

Reglamentinés normos

»,HP Photosmart® atitinka jlsy Salyje / regione reglamentuojanciy agentiry taikomus reikalavimus produktams.

Siame skyriuje pateikiamos tokios temos:
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» Reglamentinis modelio identifikavimo numeris

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

» Europos Sajungos reglamentiné informacija

Reglamentinis modelio identifikavimo numeris

Kad baty galima uZztikrinti atpazinimg pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu modelio numeriu.
Jiisy gaminio normatyvinis modelio numeris yra SNPRH-1001. Sio norminio numerio nederéty painioti su prekés
pavadinimu (HP Photosmart 5510 e-All-in-One spausdintuvas ir kt.) arba gaminio numeriais (CQ176A ir kt.).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEET. JSABEEHENEETCT. OB RERBTERTAIEEFEMNELT
WETH. COEBFSTUFLTLE IV ZERICEELTERASWLE, ZEMELS|E
ot oehiBhyET, RIBIRBAEICH->TELLVRYVIRLELTTEL,

VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HRCE, BEzNEREI-—RESEVTZV,
R#lie hBHEI— KL, ORRTRERAHRELEA,
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Notice to users in Korea
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Europos Sajungos reglamentiné informacija
Produktai, kurie pazenklinti CE Zenklu, atitinka Sias ES direktyvas:

«  Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB
» Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
» Ekologisko dizaino direktyva 2009/125/EB, kur taikoma

Produktas atitinka CE nuostatas, jeigu naudoja tinkama, CE Zenklu pazymétg AC maitinimo Saltinj, kuris yra
pateiktas HP.

Jeigu Sis produktas atlieka telekomunikacines funkcijas, tuomet laikomasi Siy esminiy ES direktyvy reikalavimy;:
* R&TTE direktyva 1999/5/EB

Siy direktyvy laikymasis nurodo suderinamuma su darniaisiais Europos standartais (europinémis normomis),
kurie iSvardinti ES Atitikties deklaracijoje, Direktyvos produktui arba produkty Seimai iSduotais HP, juos (tik angly
kalba) rasite gaminio dokumentacijoje arba Sioje interneto svetainéje: www.hp.com/go/certificates (paieSkos
laukelyje jraSykite produkto numer;).

Laikymasis yra nurodytas vienu i$ nurodyty suderinamumo Zenkly esanciy ant produkto:

Produktams, neatliekantiems telekomunikacinés
funkcijos ir ES darniesiems produktams,

atliekantiems telekomunikacing funkcija, kaip
pavyzdziui, ,Bluetooth®" jrenginiai, kurie yra
Zemesnés nei 10 mW energijos klasés.

skaiciai yra jterpiami tarp CE ir !).

ES nedarniesiems telekomunikacijy produktams

(jei taikoma, 4 valstybés sertifikavimo jstaigos
Atsizvelkite | reglamento etikete, pateiktg ant produkto.

Siame produkte esangios telekomunikacijy funkcijos gali bati naudojamos $iuose ES ir Europos Laisvosios
prekybos asociacijos alyse: Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipras, Cekija, Danija, Estija, Suomija, Prancizija,
Vokietija, Graikija, Vengrija, Islandija, Airija, Italija, Latvija, Lietuva, Lichtensteinas, Liuksemburgas, Malta,
Nyderlandai, Norvegija, Lenkija, Portugalija, Rumunija , Slovakijos Respublika, Slovénija, Ispanija, Svedija,
Sveicarija ir Jungtiné Karalysteé.

Telefono jungtis (ne visuose produktuose) skirta prisijungti prie analoginiy telefono tinkly.
Produktai turintys belaidzius LAN jrenginius
» Kai kurios Salys turi specifinius jsipareigojimus arba individualius reikalavimus dél naudojimosi belaidziais

LAN tinklais, kaip pavyzdziui, naudojimas tik uzdarose patalpose arba rysio kanalo apribojimai. |sitikinkite,
kad belaidzZio tinklo Salies nuostatos yra teisingos.
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Prancizija

+  BelaidZio LAN produkto darbui 2,4 GHz reZimu taikomi $ie apribojimai: Si jranga gali biti naudojama
patalpose, visam 2400-2483,5 MHz dazniy juostos spektrui (1-13 kanalai). Naudojant lauke, galimas
2400-2454 MHz dazniy juostos spektras (1-7 kanalai). Naujausius reikalavimus rasite www.arcep.fr.

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY
(VOKIETIJA)
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Reglamentiniai belaidzio rysio patvirtinimai
Siame skyriuje pateikiama tokia reglamentiné informacija apie belaidzio ry$io gaminius:
Exposure to radio frequency radiation
Notice to users in Brazil

Notice to users in Canada
Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such @ manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 ¢m (8 inches)
during normal operation.

E Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardater secundario, isto €, nao tem direito & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e nédo pode causar interferéncia a
sislemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210
and RSS GEN of Indusiry Canada.

Utiliser & l'intérieur. le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Notice to users in Taiwan
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